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Prvi slov. k a t shod v Sheboygan, Wis. j RAZNE YESTI. 
(Izvirno). 
(Konec.) 

VELIKA TATVINA KOŽU-
HOYINE. 

Roparji so izvrtali predor, da 
so prišli do plena. 

— o — 
Royal Millinery & Furs Co. 

na 3229 N. Clark St. v Chica-
go, je imela nezaželjene odje-
malce, ki so odnesli kožuhovi-
ne v vrednosti približno za 
$15.000. — Roparji so izko-
pali predor iz dvorišča v o-
zadju hiše, potem so pa iz-
dolbli 3 čevlje v premeri ve-
liko luknjo, skozi katero so 
se podali na svoj posel. Imeli 
so pa "hard job," ker se je 
vse boljše vrste blago nahaja-
lo v posebni shrambi z jekle-
nimi stenami. Ker so pa bili 
zelo podjetni v njih obrti, se 
niso strašili dela in prevrtali 
tudi jekleno steno, da so pri-
šli do svojega plena. 

Roparji niso pustili naj-
manjšega sledu za seboj 
Kompanija je pokrita s zava-
rovalnino proti vlomu. 

o 
LEOPOLD, MORILEC RO-

BERT FRANKSA BO PO-
SLAL POROČILO IZ 

ONEGA SVETA. 
Nathan F. Leopold Jr., tisti 

ki ne verjame v življenje po 
smrti, je rekel, da ako bo o-
bešen, bo po smrti poročal 
svojim zaveznikom s katerim 
se bo preje dogovoril, vse ka-
ko se tam na oni strani godi. 
Idejo, formirati nekako zve-
zo med tem in onim svetom, 
goji že davno in to, kakor 
pravijo zdravniki je bilo vz 
rok da je moril. Umreti se ne 
boji, to je povedal že opeto-
vano, ker strahu on ne pozna. 
Rekel je, da ako mu bo treba 
na vešala, bo predno bo obe 
sen napravil govor, kakršne 
ga svet še ni slišal. 

Loeb drugi morilec je de-
ialt da je bolje ako napravi-
lo hitro konec, kakor pa da 
bi se celo življenje valjal po 
ječi. 

Sodnik Caverly. v čigar ro-
kah je vsoda morilcev, se na-
haja v zelo neprijetnem po-
ložaju. Tako je pred krat-
kem, ko se je sodnik nahajal 
pri pogrebu nekega svojega 
prijatelja na pokopališču, je 
zapel doma zvonček pri tele-
fonu. Soproga sodnika vzame 
slušalo, ko neki močan glas 
reče: "Tukaj — policijski ka-
pitan Roberts." "Vaš soprog 
Mr. Caverly je bil ravno se-
daj na pokopališču ustreljen. 
Sedaj je tam, pojte takoj." 
Seveda se Mrs. Caverly vsa 
prestraši, pokliče detektiva, 
kateri vedno straži hišo, ka-
teremu reče: "Hitro avto. Na 
pokopališče: moj soprog ie 
ustreljen." Takoj se odpelje 
v spremstvu detektiva na po-
kopališče, kjer najde svojega 
soproga v razgovoru s pri j a 
telji. Takoj na to je pustil 
sodnik telefon doma odstra-
niti. 

la eksplozija'v Krausu Milling 
Co. dairy, nakar je začelo go-
reti in pogorelo vse do ta\ 
Škoda je cenjena na $1.500.-
000. 

— New York. — Tajnik 
Mellon, je dejal ko je prišel 
iz Evrope, da vse kaže, da se! 
Evropa dviga v predvojno sta-
nje, čemur je za pripisovati 
v prvi vrsti sprejem Daweso-i 
vega načrta. 

Iz« Jugoslavije. 

Vzemimo le samo naš Slo-
venski narod. Kje bi bil naš 
narod danes, če bi ne imeli 
mož, kot je bil Mgr. Buh in 
njegovih tovarišev, ki so ka-
kor čuvaji stali na straži in! 
še ob pravem času sklicali 
narod v.eno celoto, da se po-
stavi v bran derečim duševnim; 
volkovom, ter ga tako ohra-
nili gotovega verskega pogi-
na. Verskega samo? Ne tudi, 
narodnega? Kajti sv. Cerkev, 
je zaščitnica tudi narodnega 
obstanka. V kat. župnijah, so 
močna kat. društva. In kjer so 

i 

ona, so tudi tako slov. šole, 
kjer se naša mladina uči svoje 
materinščine. 

Narodna izobrazba v kato ; 
liškem duhu je ona izobrazba,! 
ki človeka blaži in mu da pra-
vo oliko. Nas nasprotniki ve-
dno zmerjajo z "nazadnjaki.", 
Prosim, kje morejo oni poka-
zati en sam slučaj izobrazbe 
ali napredka, razun v "Laži." 
Da v laganju, natolcevanju, 
obrekovanju in napadanju so 
"napredni," toda ne v dru-
gem. 

Zatorej dragi rojaki, če 
hočemo obdržati našo sv. ve-' 
ro neomadeževano, če hočemo' 
ohraniti še mnoga leta naš 
lepodični slovenski jezik, dr-
žimo se trdno kat. vere. Sto-
paj mo v katoliška društva v 
kat. organizacije. Do sedaj 
je bilo katoličanstvo naša re-
šitev. Voditeljica nam je bila 
zato naša mogočna K. S. K j 
Jednota. In dokler nam je bi-
la prava voditeljica K. S. K. 
Jednota, zato je naša sv. dolž-
nost, da vsi kat eden z vsemi 
močmi delujemo za njen na-
predek, da bo ostala tudi na-
šim potomcem in poznim na-
šim rodovom prava krščanska 
voditeljica in zaščitnica. 

Navdušen govor Mr. Josip 
Zalarja kot gl. tajnika K. S. 
K. J. je bil z velikim navdu-
šenjem sprejet, kar je priča-
lo dolgotrajno ptoskanje. 
Predsednik shoda domaČi g. 
župnik je govornika lepo zah-
valil in nato je predstavil ob-
činstvu Alojzij Mehavca, ki je 
pozdravil navzoče v imenu 
Mladinskega oddelka K. S 

K. J. v tej naselbini in okoli-
ci. Nato je sledilo petje in si-
cer je nastopil moški zbor. 

Zatem je pa bil predstav-
ljen občinstvu predsednik 
nadzornega odbora K. S. K 
J. Mr. Frank Opeka iz Wau-
kegana, ki je govoril o gos 
podarstvu pri K. S. K. J. Po-
vedal je marsikaj zanimivega 
kako se pri Jednoti gospoda-
ri itd. Njegov govor je bil z 
velikim navdušenjem sprejet 

G. župnik Father Cerne je 
govornika zahvalil za poset 
shoda kot tudi vse drug-} 
Waukegančane, ki so se sho 
da udeležili, nato je na noži 
val k besedi Mr. J. Butkovi-
ča iz Pueblo, Colo, oravnega 
odbornika K. S. K. J., kateri 
je govoril jako navdušeno in 1 
njegove ognjevite besede so! 
zadevale v srca navzočih ka-t 
kor ostre kroglje. On je po-' 
vedal, kaj mora katoliški Slo-f 
venec ali Hrvat biti, ako se 
hoče v resnici imenovati za 
katol ičana. Ljudstvo je njego-j 
vemu krasnemu govoru dol 
fotrajno pritrjevalo. 

(Dalje na 4. strani.) 

POLITIČNI GLAS0YI. 

KONEC PAŠIČ—PRIBIČEV1CEVE STRAHOVLADE 
NAVDUŠENJE LJUDSTVA ZA NOVO VLADO — 
ŠTIRJE SLOVENSKI MINISTRI. — POMEN NOVE 
VLADE. 

Poroča Dr. Fr. Tr. 

Prezident Cool i d ge sprejel 
poročilo o stanju bojne čr-

te na političnem polju. 
— Davisovd politično 

obzorje na zapadu 
nepovoljno. 

Prezident Coolidge je v to 
rek prvič odkar je nominiran 
za predsedniškega kandidata 
rep. stranke, sprejel poročilo 
svojih generalov, o stanju 
njegove bojne črte na politič 
nem polju. 

William Buttler, predsed 
nik rep. narodnega odbora 
katerega stan je v Chicago 
je obiskal glavne stane stran-
ke na vshodu, tako da je do-
bil pregled o splošni situaci-
ji, nakar je podal Coolidgeu 
obširno poročilo. Med sestan 
kom s Buttlerjem, je Coolid-
ge dobil tudi poročilo od se-
natorja Watsona iz Indiana, 
kateri se je tudi nahajal na 
agitacijski turi. V splošnem 
je rekel Watson, da zgleda 
situacija za Coolidgea nad 
vse pričakovano dobro in da 
je Coolidgeova izvolitev go-
tova. Dalje je pa dejal, da iz-
id senatorske večine republi-
kanske stranke, je negotov. 
So na prilike, tako nadaljuje 
Watson, da se spodmakne se-
ktorske stolčke demokratov 
Oklahoma in Kentucky in da 
se premaga kmetsko-delav-
skegra senatorja Jctaesa v dr-
žavi Minnesota. 

John W. Davis, predsedni-
ški kandidat demokratske 
stranke ie bil v Chicago spre-
jet z velikim pompom. Zado-
voljnost se mu je brala iz ob-
raza, katera se je pa spreme-
nila v razočaranje, ko je sli-
šal poročila svojih svetoval-
cev, da je srednji zahod za 
niega izgubljen. Povedali so 
mu. da ako se volitev prične 
takoi, je država Iowa cela za 
La Folletteja; le malo za Da-
visa. Davis se pa ni pustil s 
temi poročili oplašiti, ampak 
je rekel, da pojde tja in pre-
priča delavce in farmarje, da 
je le on na katerega morajo 
zaupati, ako hočejo priti do 
poštene vlade. 

i o 
Le v krščanstvu je — sprava. 

Hanover, Nemčija. — Veli-
kanska množica vernega ljud-
stva na konvenciji v Hanover,1 

ie nriča o napredku katol i 
čanstva. 

Na konvenciji so sprejeli 
rezolucijo, v kateri izjavljajo i 
da je resnična sprava med ka-' 
pitalom in delom mogoča le| 
v duhu krščanstva. 

Interesi privatne lastnine 
ne smejo prekoračiti meje 
predpisane za dobro biti člo-; 
večanstva v celoti, kakor tu-j 
di se nesme delo postavljati j 
na stališče, kakor bi bilo bla-! 
go ali druga premičnina. Ne,j 
ono je več. — Delo zasluži do-
stojanstvenega človečanskegfi' 
ravnanja. Kancelar Marx, ka-
teri je imel govor na zboro 
vanju je rekel delegatom, da 
brez ver je po ljudskih šolah je 
— nevarnost in da se mora pu 
stiti, da zaveje krščanski duh 
po vseh ljudskih učilnicah. 

— Shanghai, Kitajsko. — 
Tukaj so se pričele sovražno-
sti med sto tisoč nasprotujoč 
čih se Kitajcev, za posest 
Shanghaia. Iz okolice je pri-
drvelo nad 100.000 begun-' 

! cev v mesto iskat zavetja. Tr-! 
govci in bankirji se protivi-
jo temu početju in zahteva-
jo mir. Bankirji ne posodijo 
vladi denarja za vojno. Ame-
rika je poslala na lice mesta 
še nadaljnih 5 križark, ki i-
majo nalogo varovati interej 
se naših državljanov. 

— Buenos Aires, Argenti-
na. — Braziljska vlada je 
prišla na sled zaroti, ki ima 
nalogo umoriti italijanskega 

j prestolonaslednika Humberta 
in sicer, ko pride na svojem 
povratku v domovino v Rio 
Janeiro. Braziljska vlada je 
obvestila italijanskega posla ! 
nika o preteči nevarnosti in 
svetovala, naj princ opusti 

1 nameravani obisk. 
— V Angliji je nad 300,-

000 oseb gobavih. Zdravniška 
veda je pa sedaj že tako d a j 
leč, da ima vspešno zdravilo 
za ozdravljenje iste. V An-; 

, gliji se je osnovalo društvo, 
katero ima nalogo to bolezen' 
popolnoma preprečiti. Dru-
štvo pobira v ta namen pri-

. spevke, katerim se bo odzva-
la tudi Amerika. Za ta na-
men potrebujejo S 1,250.000 

— Berlin. — Ako bo pri ; 
puščalo vreme, se poda Zep-
nelin ZR-3, ki ga je izdelala' 
Nemčija za Ameriko, sredi 

r tega meseca čez morie. Prvi 
poskus, ki so napravili se je 
obnesel dobro, le malenkosti 
je bilo treba popraviti. Pri 
drugem poskusnem poletu, 
kateri bo v soboto dne 6. t. 

! m. se spustijo z njim v zrak 
tudi višji vladni uradniki in 
časniški poročevalci. 

— Geneva. Švica. — Od 
tukaj poročajo, da so državi; 
Georgia in Azerbaidjan se u 
pri i sovjetskemu režimu. Po-

... . i 
ron 'o pravi, da ie polovica 
državo Oeorgia že v rokah 

! nporniVov. Krvavi boji se na-
daljuieio. 

, — Gibraltar. — Zadniih 
. par tednov so Šannci imeli 

težke izgube v boju v Maro-
ko. Raisuli, poglavar domači-

| nov v severo-zapadnem Ma-
( roVu. je bolan na smrt. Po-

ročilo nravi, da le on ima 
{ vnliv nad svojimi domačini in 
; dokler on živi. se ni za bati 
i kakšnega večjega upora do-
j mačinov. 

— Hasting, Minn. — Viso-
ka starost. Tukaj je prazno-

| vala v sredo dne 3. sept. Mrs. 
Laney Truax svoj 103. rojst-
ni dan v krogu svojih doma-
čih. 

— Varšava. Poljsko. —| 
! Mpstni svet v Bydgoszoz na' 
j Poljskem je poslal ponudbo 
j Henry Fordu prostor v bližini 
( mesta za zidanje tovarn, ka-' 
, tere namerava Ford postaviti 
| v vzhodnji Evropi, kot sredi-: 
j šče za evropski trg njegovih 
i izdelkov. 
j — H. N. Maxham, star 80 
j let, iz Libertyville se je one-' 
j svestil, spoznali so ga pa za 

mrtvega. Ko se je že nahajal 
r>ri pogrebniku. se je med tem 
ko je pogrebnik pripravljal 
za pogreb zopet zavedel in —1 

seveda protestiral, da bi ostal 
še nadalje pri pogrebniku. ' 

— Milwaukee, Wis. — Od 
tukaj poročajo, da je nasta-

\ \ I . 
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Dan 27. julija t. 1. je bil j 
: za Jugoslavijo izrednega zgo- i 
| dovmskega pomena. Postara- J 
j ni gospodar naše mlade drža-1 
. ve Nikola Pašič se je slednjič' 
vendarle "omehčal" in "dal 

, čez" za voženo gospodarstvo. 
! Kakor kak trmast kmetski o-

1 čanec je do zadnjega upal, da 
i bo kljub državnozbor. manj-
- šini še nadalje strahoval in 
• gospodaril, kar je seveda nje-
;l mu udano časopisje ves čas 
i vladne krize bombastično po-
' vdarjalo. Toda to pot se je 
'.vštel celo stari lisjak, kajti 
• prav v zadnjem hipu so ga nas 

dvoru prehiteli. O vzrokih te 
• naglice se pripoveduje iz za-' 

nesljivih virov to-le: Ko je; 
• | izgubil Pašič pri kralju zad-

I njo trohico zaupanja, si je ho-
tel pomagati z oboroženo si-: 

• lo in tako prisiliti vladarja i 
da podpiše ukaz, s katerim bi j 
dobil Pašič-Pribičevičev režim! 
volilno vlado. Ko je izvedeli 

j kralj za to novo nakano, je, 
^poklical v grad v Topoli naj-

i višje zastopnike vojaštva in 
j lih kategorično vprašal: Ko-
1 mu ste prisegli zvestobo, Pa-

šiču ali Aleksandru?" To jej 
izdalo! Zmagala sta Davido-! 
vič-Korošec, ali bivši opozici-j 
jonalni blok. In tako je bila j 
res nova vlada sestavljena sil-1 
no nepričakovano! 

- Ne smemo pa prezreti še' 
• drugega vzroka, ki je pravi 
• tako. če ne še bolj, vplival na 
1 politično spremembo v Bel-

gradu. Politika zapadno-ev- i 
ronskih velesil, Anglije iin 
Francije, je nastopila v zad-j 
njem času nova pota. Name-
sto nacionalistično - kapitali . 

, stičnih teženj se je začela u-
) veljavljati spravljiva volja de t 

lavskih slojev. Potem, ko je 
i prišla na Angleškem z Mac j 
Donaldom na vlado delavska 

• stranka in na Francoskem s j 
Herriotom socialistični blok. j 
so dobili tudi v Jugoslaviji l 

I merodajni činitelji migljaj j 
da naj odstopi viada Pašič-j 
Pribičevičevih nacionalističnih 
kapitalistov, ki že pol leta ni 
imela v narodni skupščini ve-J 
čine, in naredi prostor večin-; 

i skim zastopnikom ljudstva. j 
Vest o sestavi nove vlad? 

je prodrla med Iiudstvo sirom 
Jugoslavije z bliskovito na-
glico in izvabila povsod nepo-, 
pisno oduševljenost in zaupa-
nje. Kakor se oddahne kmet 
po srečno prestali nevihti, ta-
ko so se oddahnili tisoči red, 
in pošten ie ljubečih Sloven-1 
cev. Hrvatov in Srbov. Pa ne j 

i mislite, da pretiravam. Po-
j gubonosno Pašič-Pribicevive-| 
vo nasilje je slonelo samo na 

j puški in palici. Ker niso bili 
, vsi oficirji za strahovlado, je 
\ vlada organizirala orjune. Ti, 
i so dobili orožje in z njim liki 
staro-rimski "ovaduhi" nadzi-
rali "državnotvornost" držav-
ljanov. Liste, ki so protestira- , 
li proti nasilju, so zaplenje < 
vali, osebe, ki so se upale na 1 

ulici izraziti nezadovoljstvo J 
s takim vladanjem, so pre- i 

. tepali. Osebne varnosti ni bi- ] 
lo več ne na cesti, ne v gostil-
ni, ne na železnici. Zato se je . 

, upravičeno pojavil v srcih 
vseh miroljubnih državljanov J 

1 i gnev in odpor, ki je našel od-
- j mev tudi pri občinskih volit-
-! vah. Občinske volitve so iz-
• nova pokazale, da se z nasi-
" Ijem med našim ljudstvom ne 
1 opravi veliko. Neki prijatelj 
• mi je povedal to-le primerno 
- primero: Lah je tepen, a se 
• boji udariti, Slovenec prenese 
" en udarec, a vrne za to dva! 
1 Po več mesecih strahovanja 
" je vlada razpisala občinske 
s Volitve v upanju, da se je 
• ljudstvo "spreobrnilo" — z 
B drugimi besedami — "nava-
I dilo na palico." Pa kaj se je 
a zgodilo? Opozicija, ki jo je 
e vodil v Sloveniji Dr. Koro-
~ šec, v Srbiji pa Davidovič, ni 
e samo obdržala vseh doseda-
• njih občin, ampak priborila 

celo mnogo novih. Na Kreda-
; rici pod vrhom Triglava se 

L: je pred enim tednom izrazil 
II neki srbski general — turist 
a tako-le: "Pašič je ves čas vla-
1 dal z nasiljem in podkupova-

e njem. Srbsko ljudstvo ga iz 
"]dna duše sovraži, a se ga 
n j prav tako tudi boji. Ce se ob-
" drži sedanja vlada vsaj ne-
~ kaj mesecev, bo vse srbsko 
e j ljudstvo in izobraženstvo obr-

1 nilo Pašiču hrbet in se okle-
~ nilo Davidoviča." 

Novo vlado tvorijo: Jugo-
• slovanska demokratska stran-

j ka, Slovenska ljudska stran-
e j k a in stranka bosanskih mus-
v | limanov. Načelnik nove vla-
a de je srbski demokrat Ljubo-
_ mir Davidovič, nasprotnik 
. zloglasnega Pribičeviča. Slo-
^ vence zastopajo štirje rojaki 
. — ministri. Od teh sta dr. 

Korošec in dr. Kulovec po 
svojem civilnem poklicu du-

ihovnika, gg. Vesenja.: in Su-
j šnik pa svetna profesorja. An-

e ton Korošec je minister za 
; šolstvo in vere, Fran Kulo-

i I vec za poljedelstvo, Anton 
5 Sušni k za promet, Ivan Vese-

i njak pa za agrarno reformo. 
Nova vlada je, kakor se 

! splošno povdarja, prehodne-
. i ga pomena, t. j., pripraviti ho-
^če teren za končni mirni spo-
•j (Dalje na 4. strani.) 

1 DENARNE P0ŠIL.1ATVE 
V JUGOSLAVIJO, ITALIJO, 

AVSTRIJO, ITD. 
NaSa banka ima svoje lastne zveze 

l! s pošto in zanesljivimi bankami • 
- starem kraju in naše po«iljatve so 
. dostavljene prejemniku na dom aH 
j na zadnjo pošto točno in brez vsake-
"i Ka dobitka. 
'j Nale cene za pošiljke v dinarjih m 

lirah so bile včeraj sledeče: 
[ Skupno s poštnino: 

500 — Din $ 7.1® J 
1,000 — Din $ 13.85 t 
2.500 — Din S 34.50 

'j 5,000 - Din $ 6 8 . * 
•j 10.000 — Din $136.00 

100 — Lir 5 5.15 
200 — Lir $ 9.95 

, 500 — Lir $ 24^00 
1,000 — Lir $ 46.75 

Pri pošiljatvah nad 10,000 Din. i 
nad.'2.000 Lir poseben popust. 

Ker se cena denarja čestoku 
menja, dostikrat docela nepricakovt 
no, je obsolutno nemopoče določil 
cene vnaprej. Zato se pošiljatve na 
kažejo po cenah one«?a dne, ko m. 
sprejmemo denar. 
DOLARJE POŠILJAMO MI TUDI 
V JUGOSLAVIJO IN SICER PO 
POSTI KAKOR TUDI BRZOJAV-

NO. 
Vse pošiljatve naslovite na—SLO-

VENSKO BANKO 
ZA KRAJŠEK & CEŠARM 

AVE., NEW YORK, 



'AMERIKANSKI SLOVENEC" IN "EDINOST 

Za kaj naj živimo? 
(Piše: Slovenski farmar.) 

sledili "materialistom" in brezverskim naravo-oslovcem." 
In če bi nam naposled zapovedali grešno življenje ter 

prepovedali izvajanje čednosti, tedaj bi morali smatrati 
ljudje pregrehe dobrim in čednosti slabim stvarem, če ne 
bi hoteli grešiti proti svoji lastni vesti. 

Dal Bog, da bi vse ono časopisje, ki zatrjuje na Lawn-
dale in Cortlandtu, da slepcem odpira oči, da bi jih opr-
lo onim v prvi vrsti, ki so njegovi privrženci, tedaj bomo 
kmalo zapazili verz, napisan na "nagrobni" plošči rekoč: 

"Tukaj leži nekdanji neukrotljivi "Bucefalo ," škod-
ljivec ljudstva, kača strupa in zavijalec resnice." 

(Konec.) 
Čudovitosti pa opažamo od ene in druge strani, a si jih 

ne znamo tolmačiti. Brezbožneš pravi: Narava je naredila, 
da se reke izlivajo v morje, da solnce vzhaja in zahaja in 
da se letni časi vrstijo. Pravoveren človek pa pravi, da je 
Bog vse to naredil in vstvaril. Ali je to kaj napačnega, ko 
vidimo, da se vse to tik pred našimi očmi dogaja in če ve-
rujemo, da je Bog vse to tako lepo in modro uredil ? ! Brez-
verec si ne zna vseh teh pojavov pravilno tolmačiti zato 
pa pride vedno navskriž z vercom v svoji domišljiji in si iz-
mišlja naravo ker mu je spoznanje v Boga nejasno. Sploh 
pa naj si bo Bog ali narava(? ) , oboje je ena velika taj-
nost. Vsak tudi najmanjši pojav božjS vsegamogočnosti je 
za človeka in njegov razum prevelik. Mi živimo na svetu 
življenje skrivnostnega življenja. Toraj norec se bo smejal 
onemu ki mu ni znano, a pameten človek se kaže modrega! 
v svoji nevednosti. r 

pa naj bo naš cilj in naš namen izboljšati 
svet na katerem je naš začasni obstoj, kajti če bomo tega 
olepšali nam bo postal prikupljiv, pri vsem tem se pa bo-
mo tudi privadili očarljivi in prikriti lepoti, da ne bomo 
pozabili na notranji svet in skušali ugajati le naravi tem-
več se bomo strogo držali zakonov Boga in pridno priuče-
vali njegovo stvarstvo. Veda ali znanje je danes stroj, ki 
obdelujemo zemljo z njim, ki ga vprežemo, da vleče ali pa) 
izdeluje nam potrebne stvari, brez katerih bi človeštvo ze-
lo težko ali pa celo težko ali pa celo nikakor obstojati ne 
moglo. 

Zavedati se moramo v prvi vrsti, da vsi oni čez noč pre-
rojeni "materialisti" ali "naravo-oslovci," ki se prestvarijo 
iz katoličanov v brezverce in brezdušneže, da so naši so-1 

vražniki, izkoriščevalci in sleparji. Kaj so pa naredili v te-J 
ku svojega obstanka med nami dobrega za nas? Prav nič 
koristnega! Nasprotno pa so naredili veliko zlega med na-1 

mi Slovenci. Eno je, da se nas razcepi kot razcepi krvoločni 
in gladni volk čredo ovac, kadar se zakropi med nje in u-
grabi svojo žrtev, da si z njo zadosti naravinemu pogonu 
L prav taki so naši brezverski blazneži. Vse vedo in hoče-i 
j o vedeti, a v resnici pa, ako bi se zanašali na njihovo v e -
do, učenost in iznajdbo pa bi danes še žveplenk ne poznali I 
bi ne imeli gumbov našitih na naših oblekah in bi ne nosili 
v žepu navadnega kranjskega "pipca," kako še le lepo iz-i 
delan žepni nožič. 

Zadnji čas so začeli uporabljati vsa nečedna sredstva1 

proti nam, da bi nas ustrašili ker se strašijo sami ko vi-j 
dijo m čutijo uničevalno "disnitegracijo," katera razkroja! 
m ne prizanese svitlim demantom in niti trdemu uraniju pa 
ce se Ji tudi zoperstavlja pet tisoč let. Sicer nam pa s temi' 
sredstvi kažejo le srajčji nagib in njeno aktivnost, da vse' 
kar se sveti prav radi s svojim "kl junom" otipljejo in v ! 

svoja gnezda" znosijo. Vojni čas je bil tem srakam naj-
boljI P r a v e n da niti narodnemu zakladu niso prizanesli. 
Ti Glas Naroda" pa nosiš pečat sramote, nevednosti in 
zapeljivosti na svojem pročelju kot najintimnejši "pri ja-
telj slovenskega delavstva v Ameriki. Fej ti bodi ' V krat 
kem se bova že še kaj bolj pogovorila. 

Cim več da človek zna temveč lahko dobrega za člo-
veštvo st on. Toraj tudi po znanju moramo hrepeneti Kaj-
ti ako bi ničesar ne znali, toliko segurnejši bi brez ogovora 

James Oliver Cur woo d: 

KAZAN, VOLČJI PES. 
(Kanadski roman.) 

Kansas City, Kans. 
Cenjeni gosp. urednik pri-

ljubljenega lista A. Slov. in 
Edinost: — Prosim priobčite 
to žalostno novico, katera se 
je zgodila tukaj pri nas dne 
10. avgusta. Smrtno se je po-
nesrečil naš ugledni in od 
vseh spoštovani rojak Frank 
Kovič. V nedeljo 10. avgu-
sta se je peljal s svojim avto-
mobilom, v katerem se je na-
hajala tudi njegova soproga 
in štirje otroci Mrs. Lester. 

Nahajali so se na Victorv 
glavni cesti, med Kansas Ci-
ti in Leavenworth, Kans. Bilo 
je vse polno avtomobilov na 
cesti in ker se je napravlja-
lo k nevihti, je vsak hitel, da 
bi bil preje doma. Tako je ne-
sreča hotela, da je naš rojak 
Kovič se hotel umakniti ne | 
kemu drugemu avtomobilu.! 
ko mu je bil nasproti že tret-
ji, tako da trčita skupaj in! 
se težki avto našega rojaka' 
prekucne M jarek 5 čevljev j 
globoko. Krmilo (Steering 
wheel) pri padcu kare pa s 
tako silo pritisne našega ro-
jaka v prsa, da mu iste zlomi. 
Njegova soproga je zadobila j 
tudi težke poškodbe na glavi i 
in životu; kakor tudi zlom 
ljeni prst. Lahko ranjen je 
bil tudi en otrok, drugi so os-j 
tali nepoškodovani, le hudo 
prestrašeni. Na pomoč so pa 
hitro prišli drugi izletniki, ki 
so naložili na drugi avto ra-
njence in hiteli z njimi v bol-
nico. Ko pa so tako hiteli in 
ker je bila cesta polna avto-i 
mobilov, so zopet zadeli v ne-: 
ki avto, tako da se je avto' 
z ranjenci zopet poškodoval, 
in so morali zopet ranjence 
prenesti na drugi avto, kateri: 
jih je srečno pripeljal v Pro-
vidence bolnišnico v Kansas 
City, Kans. Mr. Kovič je bil j 
dejan takoj v sv. olje in na-
to izdihnil svojo blago dušo. 

Nesreča se je prigodila ob t 
pol tretji uri popoldan, a še 
le ob 6. uri so dospeli v bol-
nico, ob pol sedmih je pa mir-
no naš rojak v Gospodu za-
spal. 

Rajnki je doma na Štajer-
skem, kjer zapušča svoje' 
stariše in brate, ena sestra] 

se pa nahaja v Zagrebu na| 
Hrvaškem, kateri je že pokoj-] 
ni pred enim letom poslal 
denar, da bi prišla v Ameri-
ko. Ni pa dočakal, da bi še 
enkrat videl svoje, bela žena 
mu je pretrgala nit življenja 
v lepi moški dobi 38 let. Na-
ša slovenska fara je izgubila 
v njem dobrega farana in na 

društvenem polju tudi dobre-' 
ga Člana. Rajnki je pripadal 
k dvema slovenskima društ- ( 
voma. K vitezom sv. Jurija, 
štev. 49 J. K. J., katerega dru-j 
štva je bil to leto predsednik 
ter tudi v tej časti nas zapu-J 
stil. Dalje je bil pri samostoj-' 
nemu društvu Triglav. Dru~[ 
štva so mu položila na krsto 
krasne vence in marsikatero 
oko je porosilo s solzami, nad 
izgubo sobrata in prijatelja.! 
Kako je bil rajnki v resnici 
priljubljen je dokaz, ko so 
hodili l judje trumoma izka-1 

zovati zadnjo čast k mrtvaš-i 
kemu odru. Pogreb se je vr-
šil dne 14. avgusta iz hiše ža-' 
losti 114 N. 5th St. v sprem-
stvu društva vitezev sv. Ju-
rija štev. 49 J. S. K. J. in dr. I 
Triglav v slovensko farno 
cerkev sv. Družine, kjer je j 
bila peta sv. maša, katero je 
daroval naš domači gosp. 
župnik Perše, ki je tudi imel j 
krasni govor, tako da ni no- ; 
beno oko ostalo suho. Nato 
je mrtvaški sprevod krenil 
čez mestne ulice proti katoli-j 
škemu pokopališču Mount 
Calvary, kjer smo izročili 
zemske ostanke rajnega — 
materi zemlji. — Dragi so-i 
brat in prijatelj, spavaj slad-
ko spanje pravičnega in naj 
Ti sveti večna luč. — Na svi-1 

denje nad zvezdami. Njegovi 
soprogi in otrokom, kakor tu-
di ostalim sorodnikom v sta-
ri domovini pa naše — soža-
Ije. 

Ker ni po časopisih bilo na-
znanjeno, sem se jaz namenil 
sporočiti, da je tukaj pred 
kratkem več rojakov premi-
nulo. Dne 19. jan. je tukaj u-
mrl rojak Friderik Novak,' 
star 35 let, doma je bil iz 
Gradaca v Beli krajini. Bole-
hal je precej časa na jetiki. 
Tukaj zapušča žalujočo so-
progo in tri nedorasle otroke. 

Dne 18. junija je umrla tu-
kaj na otročji postelji roja-
kinja Marija Maurin iz Ra-
denc Stari trg pri Poljanah. 
Stara je bila 42 let in zapu-: 
šča soproga in sedem otrok. I 

Dne 3. julija je tukaj umrl j 
v bolnišnici sv. Margarete 
samski rojak John Kovačič 
star 48 let, doma iz Škocjana 
na Dolenjskem. Tukaj zapu-
šča mater in dve omožene se-
stre, ena omožena sestra se pa 
nahaja v Springfieldu, III. I 

Dne 22. julija je tukaj u-
mrl rojak Ivan 2 a m a , star 
70 let. Po poklicu je bil kro-
jač, doma iz Kostanjevice na 
Dolenjskem. N. V. P. 

Nadalje poročam, da je bil 
naš rojak John Hotujec hu-
do bolan, z radostjo pa poro-
čam, da se mu zdravje že na 
bolje obrača in bo kmalu o-
kreval. — Dalje j e bil v bol-
nišnici sv. Margarete operi-; 
ran rojak Frank Novič, kate-i 
ri se je moral podvreči kari 
trem operacijam, katere j e 
hvala Bogu vse srečno pre-! 
stal in se mu tudi že zdravje 
na bolje obrača. Nahaja se naj 
stanovanju rojaka Anton O-i 
rel, na N. 5th St. — Dalje se 
nahaja v bolnišnici rojak Jim 
Jakovčič, kateremu je padel 
kos apna v oči, ko je delal; 
pri Swift Paking Co. Za bati j 
se je bilo, da izgubi vid, a 
vendar se mu je obrnilo na 
bolje. — Nevarno je zopet o-i 
bolel naš rojak Jožef Derčarj 
starejši, kateri je prestal hu-
do operacijo pred par mese-1 
ci, pokvaril se je pa zpoet pri 
delu. — Vsem tem našim ro-i 
jakom želim prav iz srca, da 
bi jim ljubi Bog kar najhitre-j 
je povrnil ljubo zdravje. 

Dne 5. t. m. se bosta poda-
la naša rojaka delegata dru-
štva vitezov sv. Jurija štev.1 

49 J. S. K. J. na konvencijo 
te jednote v Lorain, O. To sta 
Mr. Josip C?vitkovič in Mr. 
Math Petek. Želimo tem na-
šim delegatom in vsem dru-
gim iste jednote mnogo b o ž -
jega blagoslova, da bi naša 
jugoslovanska katoliška jed-
nota še vedno pod tem lepim 
imenom rasla in procvitala v 
blagostanju za slovenski ka-
toliški narod. Proč z odpad 
niki vere in izdajalci sloven 
skega naroda. 

Zapustil nas je naš rojak 
Anton Škof in se je preselil 
k svojemu bratu v Omaha. 
Nebraska. Mlademu rojaku 
želimo mnogo sreče. 

Č. b. Marko Papich S. J. iz 
univerze v St. Louis, je mimo 
gredoč iz duhovnih vaj obis-
kal svoje sorodnike in prija-
telje, a zapustil nas je še isti 
večer. 

Nazaj so se tudi povrnile 
vse tri č. sestre učiteljice iz 
duhovnih vaj in počitnic iz S. 
Chicago, III. Kar nas veseli 
in jim želimo obilo božjega 
blagoslova. 

Vreme imamo prav gorko 
tako rekoč vroče. Še če člo-
vek v senci sedi se mora poti-
ti. Pa ni nobene druge tolaž-
be kakor voda v "ice box" — 
na nič bati gosp. urednik, saj 
čriček že prepeva in trgatvi 
veleva, spet poj demo brat. O 
kansaski trgatvi Vam bom pa 
drugič poročal, ker tukaj je 
v resnici lep kraj za vinogra-! 
de, nekateri se prav nič ne 
razlikujejo od Trške gore. j 

Sedaj pa vse rojake sirom 
Amerike pozdravljam i 

Matthew Papich, poroč. \ 

PRODA SE 
zidana dvonadstropna hiša' 
pol bloka od slovenske cerk-| 
ve. V hiši so štirje renti. V hi-1 

ši je električna razsvetljava,! 
plin in vse druge udobnosti.j 
Ako se jo kupi takoj se j o do-j 
bi za primerno nizko ceno.j 
Za podrobnosti in naslov se( 
z glasite v 

i 

upravništvu teka lista. 
(9—5. 9.) ! 

J 

Obe živali sta se borili tes-
no druga ob drugi. Ris je div-| 
je praskal, a k sreči ni mogel 
doseči nobenega nevarnega 
mesta na Kazanovem telesu.1 

Pri tem boju sta se oba nas-j 
protnika vedno bolj bližala 
prepadu, ne da bi bila to opa 
žila in nenadoma sta oba dva 
padla čez skalo. 

Padla sta petdeset do šest-: 
deset čevljev globoko in med 
padcem sta se večkrat zavr-
tela drug okrog drugega. Bo-j 
rila sta se tako divje, da Ka-
zanovi zobje niso spustili svo-
jega plena in da je ris še na-
dalje praskal. 

Udarila sta s tako silo ob 

tla, da sta bila vržena kakih 
dvanajst čevljev drug od dru-
gega proč. Kazan se je na-
glo dvignil in tekel proti risu, 
da nadaljuje boj. Toda ris je 
ležal nepremično na zemlji 
v mlaki krvi, ki mu je tekla 
v velikih curkih iz grla. Ko je 
Kazan to videl, se je previd-
no približal in bil pripravljen 
na katerokoli zvijačo. Sled-
njič je opazil, da je zmagova-
lec in da je bila velika mačka 
v resnici mrtva. Takoj se je 
spravil k volkulji Sivki. 

Našel j o je v brlogu poleg 
teles mladičev, ki jih je bil 
ris raztrgal. Pred njim je cvi-
lila in tulila. Da j o potolaži. 

ji je začel lizati glavo in ra-
me. ki so krvavele. 

Šele ko se je zdanilo, je Ka-| 
zan spoznal v celoti strašno 
delo, ki ga je bil opravil ris. 
Volkulja Sivka je bila slepa.1 

Njene svetle oči so bile odslej 
naprej zaprte za luč, ne za en 
dan ali eno noč, temveč za ve-| 
dno. Tema, ki je ne bo moglo 
prodreti nobeno solnce, se je 
vlegla na njene punčice. j 

In po svojem naravnem na-
gonu, ki je prirojen živali, je 
Kazan razumel, da je bila' 
njegova tovarišica od tega 
trenutka naprej bolj nezmož i 
na za življenje, kot ubogi mla-
diči, ki so se bili par ur poprej 
opotekali okoli nje. 

Zaman ga je klicala Jean i 
ne ves dan. Ko je prihajal 
njen glas do Sun Ročka, se je 
volkulja Sivka, ki ga je tudi 
cula, še bolj tesno stisnila h 

Kazanu. Ta je povesil svoja 
ušesa in ji še bolj z vnemo li-
zal rane. i 

Ko se je popoldan bližal 
koncu, je šel Kazan s Sun 
Ročka dol in po kratkem iska-
nju prinesel volkulji Sivki be-
lega zajca. Ona je položila 
gobec na dlako živali, duhala 
meso, a ni hotela jesti. j 

Kazan je bil obupan in me-i 
nil, da je vsled bližine mrtvih 
volčičev tako žalostna in z 
navdušenim lajanjem jo je 
skušal pripraviti do tega, da 
mu je sledila dol s tragične pe-j 
čine. Sledila mu je drsaje in 
slednjič prišla do vznožja. 
Potem je pa odšla z njim v 
smrečje, a ves čas se je tišča-
la njegovega boka z gobcem 

Prvi globok jarek j o je u-
stavil in tu je Kazan šele prav 
posebno spoznal njeno nesre-
čo. Zaman jo je vabil, naj se 

zažene in skoči z njim. Cvili-
la je in več kot dvajsetkrat 
se je položila na tla, da po-1 

skusi potrebni skok. Slednjič 
si je vendarle upala in teleb-j 
nil a v okornem zaletu brez 
vsake gibčnosti na tla poleg! 
Kazana. Nato pa se je še manj 
upala oddaljiti se od njega' 
tudi samo za malo. Čutila je,; 
da je samo tedaj na varnem, 
če njen bok ne zapusti boka 
njenega tovariša, niti njen go-
bec njegove rame. 

Hodila sta tako pol milje 
Volkulja Sivka, ki se j e učila 
hoditi v svoji slepoti, je oma-
hovala in padala neprestano. 
Beli snežni zajec se ie prika-
zal v polmraku in Kazan je 
stekel za njim. Po dvajsetih 
skokih se je instinktivno usta-« 
vil, da vidi, ali mu volkulja! 
sledi. Toda ta je ostala na 
prejšnjem mestu, kot bi ji bi-

Nič manj, kakor štirje slo-
venski listi so prijeli lažnjive-
ga brezznačajnega urednika 
Glas Narobe jezik, ko se je 
hotel pred nedavnin pokazati 
slovenski javnosti, da je on e-
dini, ki nepristransko piše in 
ki je lahko nevtralen. In kaj 
mislite, kak odgovor je na to 
podal. Najprvo je pošteno 
kihnil, kajti silno se mu je za-
fržmagalo in potem je izja-
vil : H m , j a z že vem, kako 
se je to moglo zgoditi. Kover-
ta je napisal tiste članke in 
uredniki dotičnih listov so j[ih 
objavili in podpisali. In sedaj 
je rešena domovina. Ljudje si 
pa o Petru malo drugače mis-
lijo, če kaj vem ! ? 

* * * ^ 

Peter! Naj tisa ali vre, ka-
kor hoče v tvojih zaprašenih 
možganih, slovensko javnost 
ne boš farbal več. Dokler bom 
jaz pri tem listu ne, pa ma-
gari še to minuto, ko to le či-
taš skočiš iz tvoje brezzna-
čajne kože. Le zapomni si to! * * * 

Pa tudi poštenih za narod 
delujočih slovenskih duhovni-
kov ne boš napadal več, ne 
ti — ne kaki tvoje družbe 
vredni l judje, ki bolehajo za 
isto neodpravljivo kronične 
bolezen, ki jih sili po glažku, 
kakor tebe ! Razumeš! * * * 

— Ali so na Lawndale že 
dokazali, da niso lagali? 

— Hm, pustite jih na miru! 
Na dnevnem redu so druge 
stvari. Ljudje se zastrupljajo, 
neki podjetnik F. S., ki svoje 
boljše polovice ne more kon-
trolirati pa poprašuje Zafrk-
nika prav na tiho, kaj naj sto-
ri. 

— In kaj pravi Zafrknik? 
— Da nima časa za odgo-

vor. ker baje mu preveč lase 
beli povsod poznani Tone. 

— In koliko je bilo tekom 
prve polovice leta zopet zgu-
be pri dnevniku, ki ga rdeči 
gospodje izdajajo za propa-
gando rdečega socializma na 
Lawndale pod pokrovitelj-
stvom jednote? 

— Vraga in kaj te to skr-
bi ! Da se ne boš kremžil e-
vo ga računa: Rdeča tetka. ki 
izhaja dnevno ie naredila jed-
noti tam na Lawndale celih 
$2-915.34 zgube ali primanj-
kljaja. kar j e vse en vrag ! 

— Pa bi se morda dal ta 
denar kje drugje porabiti za 
korist jednote ? 

— Vraga ne ! Pa kako prav 
bi prišlo teh skoro tri tisoč 
dolarjev, kamorkoli bi jih 
djal i ! 

— In zakaj tako neumno 
gospodarijo ? 

— Ker jim članstvo dopu-
sti, katere imajo rdeči gos-
podje za navadne backe. 
Zda j menda veš ? ! 
Ie šape prikovane k tlom. Pu-
stil je zajca in se vrnil k njej. 

Prebila sta noč skupaj v go-
šči in šele naslednje jutro je 
šel Kazan na obisk v kočo in 
zapustil volkuljo Sivko. Tu je 
našel mlado ženo in njenega 
soproga, ki sta takoj zapazi-
la slabo zaceljene rane, ki jih 
je imel na ramah in na bokih, 

" T o je moral biti samo med-
ved ali ris, s katerim se je bo-
ril," je pripomnil mož. "Vofr 
ga ne bi bil tako razmesa-
r i l . " 

Jeanne mu je umila rane s j 
toplo vodo, jih namazala z. 
mazilom in Kazan se je pri 
tem izborno počutil. Žena je j 
nato vstala, urejevala skriv-
nostne zavoje in pripravljala 
kosilo. 

Dan je tako pretekel daleč i 
proč od pozabljenega gozda j 
in luna se je že bila dvignila, j 
ko se je Kazan odloČil, da gre j 
k volkulji Sivki. Če bi bila j 
Jeanne vedela, da teži vboga 1 
žival, za katero~je--Ž*I Kazan | 
vse v življenju, solnce, zvez- j 
de, luna in hrana, zapuščena j 
v gošči, bi bila tekla p o m a g a t 
volkulji Sivki. Toda tega n: 

vedela. 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ P r v i in najstarejši slovenski katoliški list v ^ 
^r Ameriki. Amerikanski Slovenec ustanovljen 
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J. M. Trunk: 

PODOBE IZ NARAVE. 

Indianapolis, Ind. 
V naši cerkvi Pre§v. Troji-

ce smo obhajali izvanredno 
slavnost. Že zgodaj zjutraj 
dne 31. -avgusta je farane va-
bilo v cerkev veselo pritrka-
vanje zvonov, ker so naš č. g. 
župnik na ta dan slovesno ob-
hajali 40-letnico mašništva 
Cerkvena društva so po do-
govoru se udeležila inkorpo-
rativno in so pri sv. maši da-
rovali sv. obhajilo v namen č. 
slavljenca. Tudi drugih fara-
nov je pristopilo v obilnem 
številu k sv. obhajilu v ta na-
men. 

Slavnostno pridigo so imeli 
naš pomožni č. g. župnik Rev. 
Kazimir Cvečko. Kot rojen 
Slovak so se po par mesecih 
naučili toliko slovenščine, da 
smo bili vsi presenečeni, ker, 
je bila ta njih pridiga prva vj 
slovenščini in popolnoma pra-! 
vilno izgovarjanje besed. V 
prelepi pridigi na farane in 
slavljenca so tako ganljivo go-
vorili, da so nam vsem silile 
solze v oči. 

Popoldne ob treh smo se 
zbrali v šolski dvorani ,ki je 
bila v ta namen primerno o-
krašena. V spremstvu cerkve-
nega odbora so prišli naš slav-t 
ljenec v dvorano. Ljudstvo jih 
je burno pozdravilo. Nato je 
nastopila Miss Mary Kos in 
jim je v imenu Marijine druž-j 
be čestitala ter jim izročila 
krasen šopek cvetlic. Nato na-j 
stopi kot cerkveni odbornik 
Frank Radež in jih pozdravi 
v imenu fare in nato v hrvat-
skih besedah čestita in č g. 
slavljencu izroči lep krasen 
rožnivenec v spomin. C. g. 
župnik se je za dar lepo zah-, 

' valil. Nato je nastopil cerkve-
ni pevski zbor ter zapoje par 
krasnih pesmi. Potem je če-
stitala slavljencu Mrs. Može 
v imenu krščanskih žena in 
mater. Nato je nastopil v i-
menu Mladeniškega dr. Najsv. 
Imena Mr. Josip Zevnik in je 
v krasnih besedah čestital 
č. g. slavljencu k njegovi 40-
letnici mašništva. Končno je 
nastopil naš odlični rojak Mr. 
M. Česnik, kateri je č. g. žup-
niku čestital v krasnih bese-
dah. V svojem lepem govoru 
je približno med drugim tako 
le izvajal : "Častiti g. župnik! 
— Zbrali smo se tukaj, da 
Vam čestitamo k Vaši 40-let-
nici mašništva. Ponosni smo 
na Vas! Kot blagi oče še da-
nes opravljate z vso energi-
jo težavno delo med nami. 
Predobro vemo, kaj vse ste 
dobrega storili za nas v tem 
prevzvišenem delovanju za 
narod in Boga in zato se Vam 
danes iz srca zahvaljujemo 
Tukaj zbrani smo Vam v do-
kaz, da Vas visoko čislamo in 
spoštujemo. Zavedamo se, da 
bo Bog Vas obilno poplačal 
za velike žrtve, ki ste jih do-
prinesli za narod in Božjo 
čast! 

Pred leti, ko ste prvič pri-
šli k nam, nismo imeli šole, 
niti primernega župnišča. 
Težko je bilo to za Vas, ker 
ste vedeli, da brez šole ni bo-
dočnosti za župnijo. Vi ste 
nas farane navduševali, za-
upajoč na božji blagoslov, ste 
nam govorili, da se ne smemo 
zanašati samo na svojo moč., 
pač pa na moč Njega, ki je 
vsegamogočen, ki vodi naša 
pota. 

Pred desetimi leti Vas je 
Božja Previdnost odpoklicala 
od nas in pred nekaj meseci 
pa smo zopet zazrli Vaše ve-
dro lice. Vsi smo se zveselili, 
ker Vi ste naš pravi prijatelj 
in ljubljeni družabnik. Nam 
je v posebno čast Vas imeti v 
svoji sredi. 

Farani! V imenu dr. Najsv. 
Imena Vas poživljam, glejmo, 
da ne bo č. g. župnika nikdo 
žalil, da zamoreio mirno in 
srečno med nami brati in se-
strami dočakati tudi zlato ma-

so ! 
Nato je zaklical č. g. župni-

ku: Častiti oče Bonaventura, 
Bog Vas živi še mnogo let! 
Ljudstvo je krasnim besedam 
in č. g. slavljencu navdušeno 
ploskalo. 

Nato so nastopili č. g. slav-
ij enec ter so prijazno zahva-
lili vse, ki so jim priredili ta-
ko lep sestanek za njih 40-
letnico. Omenijo tudi, da du-
hovski stan ni tako težak, ako 
ga je človek pri volji izvrše 
vati. Jaz se nisem nikdar po-
kesal, da sem duhovnik. Spod-
bujali so nas, naj skrbimo, da 
pride tudi iz naše naselbine, 
kateri za duhovnika, ter de- j 
kleta naj gredo za šolske se-
stre. Nikdar deklet ne odvra-
čajte od misli, da bi vstopila 
v samostan h sestram. Vpra-
šajte katerokoli sestro, ako 
se kesa, ker je šla v red, in 
odgovorila Vam bo, da je ve-
sela, da je odstopila od posve-
tnega življenja in da služi Bo-
gu. Kaj zato, če pride kaka 
bridka ura, saj ga ni stanu 
ki bi ne imel težav, saj naša 
pot je pot trpljenja, in srečen 
je, kdor vestno izpolnuje za-
povedi — ta bo dosegel svoj 
cilj. 

Žal mi je le, da se nisein 
njih lepih besedi vseh zapom-
nil, katere so govorili z mla-
deniško navdušenostjo. 

Nato so nastopili zopet pev-
ci in so zapeli lepo pesem, ka-
teri je ljudstvo z veseljem 

i aplavdiralo. 
Prečitala se je došla čestit-

ka od katoliškega lista "Ame-
rikanski Slovenec in Edinost." r 

r 
katera $e je glasila; 

"Prečastitemu g. £onavert-f 
I turi Čiček k njegovi 40-letni-', 
i ci mašništva! 
, "Katoliški list" A. S., in; 

Ed." si usoja najiskreneje in! 
f naj prisrčne je čestitati k tej 
: nomenljivi slavnosti preč. g 

župnika Vaše vzgledne žup-
nije. Naj Bog živi častitljive-

i ga slavljenca še mnoga Ieta( 
i med Vami rojaki v Indianapo-' 
! lisu, kjer tako vrlo in nožrt- ! 

I vovalno deluje že toliko let 
i za zveličanje veri zvestih ro-! 
. jakov in za pravi krščanski; 

napredek med njimi, kateri 1 
je večno veljaven za svetno in. 
večno življenje! Živela Indi-
anapolska naselbina s svojim 
vrlim častitljivim slavi jencem, 
ki obhaja v Tvoji sredi svojo 

, 40-letnico mašništva! Bog in 
, narod! — Urednik " A . S. in1 

Ed." j 
Občinstvo je poslano čestit-

ko sprejelo z burnim ploska-
, njem. 

Vspored tega važnega se-
stanka je šel jako gladko. Go-

i vorniki so vsi govorili lepo, 
od srca so šle njih besede kot 

I prijatelju našemu voditelju 
i ki se je za nas že toliko tru-

dil. 
1 Ne smem pa pozabiti ome-

niti, da so naše vrle slovenske 
žene pripravile za ta sestanek 
jako bogat banket. Mize so se j 
šibile nod najokusnejšimi je-i 
dili, ki so jih pripravile našel 
žene. To se je vršilo pod po-
kroviteljstvom Materinega 
društva pod vodstvom znane 
Mrs. Karoline Stonic, kateri 
gre, kakor tudi vsem drugim 
vrlim ženam vsa čast za tako 
len red in tako izborno po-
strežbo. 

Pa ne, da bi mislili rojaki por 

drugih naselbinah, da so naš 
č. g. župnik, kakšen slaboten 
starček, kai še! Oni so še cel 
korenjak, njihov glas je še 
čist in zveneč, da jih je kar 
prijetno poslušati. Mi farani 
ne dvomimo prav nič, da se 

j bomo čez d^set let še bolj 
postavili z njim, ko bodo ob-
hajali zlato m^šo. Bocr dal! 

i Vam Č. e. župnik na kliče-
mo iz svojih Vam hvaležnih 
src: Na mr»ot?a leta! 

Hvaležni fa-aia. 

S. P. D. 
******** 
Sv. Mohorja 

U S T A N O V L J E N A V C H I C A G O , ILL . , 31. DEC. igai. 
Sedež Chicago, Illinois. 

Predsednik, Frank Banich, 1902 W . 22nd Str 
Podpredsednik, Joe Žabkar, 1824 W . 23 Str. 
Tajnik, Anton Stonich, 1834 W e s t 22nd Place. 
Zapisnikar, Joseph Kobal, 1901 W . 22 Str. 
Blagajnik, Joseph Beribak, 1653 W e s t 22nd Street. 
Društveni zdravnik Dr. J. E. Ursich, 1901 West 22nd St. 
Duhovni vodja Rev. P. Kazimir ZakrajSek, O. F. M . 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Andrew Glavach, Steve Foys in John Densha. 

P O R O T N I O D B O R : 
John Terselich, Louis Duller in John Kosmach at 
Organizator, John Petrovčič. 
U R A D N O G L A S I L O : " E D I N O S T . " 

Dražba zboruje vsako prvo nedeljo ob pol 2. uri 
popoldne v cerkveni dvorani sv. Štefana na 22nd Place 
in Lincoln ulici. 

Družba sprejema v svojo sredo moške in ženske od 
12. do 55. leta starosti. Pristop v družbo je samo en do-
lar. Družba plačuje $700 na teden bolniške podpore, za 
kar se plačuje po 50c. na mesec mesečnine. T o je izvan-
redna ugodnost za vsakega Slovenca v Chicago. Rojaki 
pristopajte v to domačo družbol 

Za vsa pojasnila .glede družbe in njenega poslovanja 
se obrnite na družabnega tajnika ali pa predsednika. 

nepremagljive trdnjave? Vrh 
se vrsti za vrhom, kupola sle-
di kupoli, višava je pri viša-
vi. V nebni azur kipijo njih 
grebeni, pokriti z večnim le-
dom' in snegom, žareč se v 
"pomladnem svitu ob vsakem 
letnem času; njim ni treba 
spomladi, ker j imzima ne mo-
re odvzeti mladeniškega li 
ca. Za vsako višavo se odkri-
le nov prizor, za vsakim pre-
lazom nov svet. Divne so njih 
planine, krasni blesteči snež-
niki, veličastne njih stene, mi-, 
kavne med njih vrste stisnje-
ne doline. Stopi na vrh kam-
nitega obra in ozri se nao-
krog. Do kamor sega oko, vse-
povsod stoje orjaki v vrstah, 
Prava vojska, ki pa ne napa-
da. Mirno stoje v solnčnem 
svitu, a vendar se ti dozde-
va, da se premikajo, kakor 
kipeča ravan razburkanega 

) N e m o r e t e u j i t i ! i 
Nadležnosti nenadnega prehlada. 

i 1 Bolečinam in boleznim revmatizma. L 
Mukepolnim napadom nevralpije. 
StraSni boleči, neznosni agoniji zobo-

v bola, ušesobola, glavobola, dokler \W 

mislite na 

j / « * 
Beg. L*. S. r«. Off. 

lit Ĵ ž* takoj in se takoj" nama- ' k 
\ /1/ * nJim- Ugodno / ! f j '̂ ftfrf'̂ y in hitro pomaga, j ///{ ^^ Nobena skrbna gos-
/#// v podinja ne more biti / filll /̂b^^rjl/IS^ brez ene steklenice. Ni / v iTi Ap pristen, če nima ' 

\f \ Jl\ ANCHOR znamke. f 

H / \ N \ F.AD RICHTER&CO. i 
\fl f / t ) l i l >04-114 So. 4th Street , 

i f Brooklyn. N. Y. 
U — ^ ^ ^ 

— Manila, P. I. — Tukaj 
so čutili močne potresne sun-
ke, ki so napravili tudi ško-
do na hišah ob vshodnem ob-
režju Mindanao. 

P O N O V E M U P A S U SE Z G U B I 
O B U ^ 

Ako hočete izgledati gracijozno« 
kupite si novi pas, po katerem i e 
prvi teden zgubite 1—3 palce od o-
bilnih ledii. 

MADAME X. REDUCING 
GIRDEL 

Vas napravi da zgledate in da tudi 
postanete — tanka. 

MATHILDA LUDWIG, 
korzete & damske potrebščine. 

2051 W . 22nd St. 
C H I C A G O . ILL. 

(P. 9—S.) 

Grdina in Sinovi 
PRVI SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD V 

CLEVELANDU 
1053 East 62. Street. 

Telefone: RANDOLPH 1881 

3. Poezija gora. , 
1 

Ni se nam čuditi, ako nas; 
Tleče skrivna moč na sinje 
gore. Koliko veličastva, kak-
šne tajne skrivnosti, kako 
divno mični in veličastno groz-
ni pojavi se odkrivajo strme-
čemu očesu. 

Ce jutranja zarja poljubu-
je sinjih gor vrhove, se nam 
zdi, da so gore velikanski ol-
tarji, na katerih daruje stvar-
stvo Stvarniku svojemu hval-
no daritev. In kadar poldnev-
no solnce ovija njih oblike v 
tanek pajčolan in skrivnosten 
žar, in se blišče gorskih orja-
kov glave še v bujni zarji ve-
černega, zahajajočega soln 
ca, dokler ne izginejo njih 
podobe v skrivnostnem polu-
mraku — — o, človeško sr 
ce bi moralo biti brezčutno, 
ko bi ne spoznalo, da je v gor-
skem svetu najlepše veličast-
vo zemeljske krasote. 

Kakor morje v svoji nepri-
stopni globočini, hranijo tudi 
gore svoje tajnosti, ki nisc 
pristopne vsakemu človeku 
Večina ljudi pozna gore le od-
daleč, le od zunaj, a to že 
napalnuje njih srca s tajin-
stveno radostjo. Kdor pa je 
prodrl v skrivnosti njih čudo-
vitega življenja, je omamljen 
krasote njih valičastva. Tega 
ne more opisati nobeno pero. 
Le kdor gore osebno opazu-
je, razume njih veličastno go-
vorico, proti kateri je vsak 
človeški izraz le prazno ble-
betanje. 

Kdo zamore opisati velika-
ne, ki tvorijo v svoji nepre-
gledni vrsti mogočno zidovje 

2 
morja. Tisočletni junaki. Am- 1 

pak postarali se niso; večno 1 
mladi so, kakor so bili, ko so * 
se prvič postavili v vrsto. Ta-
ki ostanejo, dokler bodo sta-
li. Veličastni so, divni od pet 1 

do glave, krasni njih vrhovi ; 

in višave, krasna tudi njih ob-
nožja in hrbtišča. Poglej te( 
prostrane, temne gozdove, te, 
sanjave jarke in prepade, te 
smele gole čeri, te grape, ta 
peščena polja. Ali ne vzklik-
neš: "Planine solnčne, ve moj 
r a j ? " 

Nad vsem veličastvom pa 1 

ne smeš prezreti posamezno-
sti. Kakor vse drugo, so tudi 
gore čudovit mikrokozem, 
svet v malem. Premotri rast-
line, opazuj živali. Gorski 

I pastir poje o svojem raju : 
"Je poln čvrstih cvetlic moj 
stan." Pride čas in gore se o-
denejo v plašč neštevilnih 
cvetlic. In kakšne cvetlice. 
Takih nima nobena nižava. 
Mestoma pokrivajo cele ste-
ne. Prelivajo se v naj pestre j-

! ših, najbujnejših bojah. Ka-
ko tudi ne? Gore so od Več-

j nega samega postavljena sve-
I tišča, in gorske cvetlice so te-
mu svetišču živi kinČ. Pestre, 

i žive, bujne so. Kratko le cve-
te, a zato cvete tako krasno, 
da prekašajo v svoji lepoti 
zvezde na nebnem oboku." 
. . . cvetke planinske, ko 
mleko in kri jim je cvetni ob-
raz," pravi po pravici o njih 
Simon Gregorčič. 

In živali. Koliko jih je in 
kako raznovrstne. Njih dom 

I ie temni gozd, nedosežna pe-
j čina in čer, gola skala, navpi-
čna stena, od vetra obrušen 
greben. Ptice sč* kopljejo v 
Čistem azur ju nad vrhovi, ri-
be Švigajo po tolmunih in pe-
nečih hudournikih. . . življe-
nje povsod. 

(Dalje. ) 
o 

Imenovanje dekana. 
Za dekana radovljške de-

kanije je imenovan č. g. Ja-
kob Fatur, župnik v Radovlji-
ci. 

' ! 

DR. CARL C. GIBSON, 
naslednik 

DR. J. B. PUSCH-A 
ZDDRAVNIK. 

Služba noč in dan. 
Phone: Canal 5426. 

2209 W. 22nd St. blizu Leavitt 
ceste. 

> Uradne ure: 9.—11. dopoldne 
1.—5. in 7.—9. zvečer. 

Ob nedeljah 9.—12. Po na-
ročila pride na dom. 

NAZNANILO. 

Chicago, 111* 
Članom (cam) Slovenske 

Podporne dr. sv. Mohorja se 
tem potom uradno naznanja, 
da se bo vršila prihodnja red-
na mesečna seja v nedeljo 
dne 6. septembra točno ob pol 
2. uri popoldne v navadnih 
prostorih v cerkveni dvorani 
sv. Štefana. 

Ker so na dnevnem redu ze-
lo važne točke, zato prosimo, 
da se vsak član(ica) te seje 
gotovo udeleži. Predvsem se 
opozarja tudi tiste, ki se. niso 

piknika udeležili, da pridejo 
na to sejo in plačajo svoj do-
lar za piknik. 

Na tej seji se bo tudi raz-
delilo družbene regalije, ki 
smo jih prav kar prejeli iz-
delane. Regalije so jako lepe 
in bodo v ponos vsakemu čla-
nu naše družbe. Ne pozabite 
torej na prihodnjo sejo. 

Ne pozabite tudi pridobiti 
kakega novega člana ( ico) za 
našo družbo, da ga boste na 
prihodnji seji predlagali za 
sprejem. 

Bratski pozdrav 
Odbor. 

Alojzij Kukman 
Mesarija in grocerija 

! sveže blago — nizke cene se 
J priporoča rojakom 

1901 W. 22nd St. 
CHICAGO, ILL. 

(P, 9 — 5 ) 

T O N Y D I M E 
1738 W. 22nd Street. 

Se priporoča Sloven-
cem pri nakupu oblek 
po miri, delo unijsko 
jako zmerne cene bla 

go prvovrstno. 
i j 

FRANK GRILL 
Edina slovenska mlekarna 

SVOJI K SVOJIM ^ 
Razvaža mleko na dom 

točno vsaki dan. 
Slovenci podpirajte slovensko 

I podjetje. 
1818 — West 22nd St. 

CHICAGO, ILL. 
( 8 — 2 9 . 1 1 — 2 8 . ) 

IŠČE SE 
r o ^ ' - Špiclin ,ki je bival 

Chimorj, a s e sedaj ne ve kje 
živi. Ako bi sam čital te vr-
stice naj se blagovoli sam ja-
viti, ako pa kdo izmed dru-
gih Prekmurskih rojakov zna 
za njegov naslov, ali kje živi, 
je prošen, da mi javi njegov 
naslov zakar mu bom zelo 
hvaležna. 

Mrs. ANA ŠPICLIN, 
1430 — Everes a ve. 

CHICAGO, ILL. 
( 9 — 4 . 5. 9. 10 . ) 

R. PAWL0SKI 
Slovenski fotografist 

Se priporoča slovenskemu ob-
činstvu v naklonjenost! 

719 No. Chicago St. 
JOLIET, ILL. 

i 

Slovesno obhajanje 40 - letnice 
mašništva preč. g. B. Ciček. 

VSA INDIANAPOLSKA NASELBINA HVALEŽNA SVO-
JEMU DUHOVNIKU, Z A TRUD IN POŽRTVOVAL* 
NOST, KI JO JE DOPRINESEL ZA NJIH. 

o • • 

j Družba j j sv. Družine j 

( T H E H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y . ) 
V S T A N O V L J E N A 29. N O V E M B R A 1914. 

SEDEŽ5 JOLIET, ILL. ; S "»: 
.Naše geslo: " V s e za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse." 

G L A V N I O D B O R . 
Predsednik G E O R G E S T O N I C H , 815 N. Chicago St.. Joliet, 111. 
I podpredsed . . . . l O H N N. P A S D E R T Z , 1425 N. Center St., Joliet. III. 
ji. podpreds. . . J O S . P A V L A K O V I C H , 39 Winchell St., Sharpburg, Pa. 

G l tajnik JOS- S L A P N I Č A R , 311 Summit St., Joliet. I1L 
Zapisnikar P A U L J. L A U R I C H , 512 N. Broadway, Joliet, 111. 
Blagajnik S I M O N S H E T I N A , 1013 N. Chicago St., Joliet. 111. 
Duhovni vodja R E V . J. C. M E R T E L , 223—57th St. Pittsburgh, Pa. 

N A D Z O R N I O D B O R . 
A N D R E W G L A V A C H , 1844 W . 22nd Place, Chicago, 111. 
JOSEPH M E D I C , 823 Walnut St., Ottawa, 111. 
JOHN P E T R l C 1202 N. Broadway S t . Joliet, 111. 

P O R O T N I O D B O R , 
t A N T O N S T R U K E L , 1240 Third St.. La Salle, III. 

JOS. K L E M E N Č I C , 1212 N. N. Broadway. Joliet. 111. 
FRANK P A V L A K O V I C H , 28 School St., Universal. Pa. 

Do dne 31. dec. 1923. je D. S. D. izplačala svojim članom in člani-
cam ter njihovim dedičem raznih podpor, poškodnin in posmrtnin v 
znesku $32,778.16. 

Prosimo Slovence in Hrvate, v državi Illinois in Pennsylvania, da 
V svojih naselbinah ustanovijo moško ali žensko društvo, ter ga pri-
družijo Družbi sv. Družine. Za ustanovitev društva zadostuje 8 članov 
<ic)- Sprejemajo se moški in ženske, od 16. do 55. leta, otroci od 1. do 
16. .leta. 

Zavaruje se lahko za $250.00 ali $500.00. K o dosežemo število 2000. 
se zviša zavarovalnina na $1,000.00. Od 45. do 55. leta se zavaruje le 
t2 $250 00. Poleg smrtnine se zavaruje tudi za razne poškodbe in 
o p e r a c i j e . _ . 

ROJAKI , P R I S T O P A J T E H D R U Ž B I SV. D R U Ž I N E ! 
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" A M E R I K A N S K I S L O V E N E C " I N " E P I N O S i ' 

Zdelo se mu je, da je komaj še zaspal, ko ga prebude 
človeški glasovi. Prestrašen se je sklonil pokoncu, a zaske-
lele so ga roke za pestmi, zvezane s trdnim konopcem. 
Pred njim je stal fant, ki se je grohotal in migal z roko sta-
rejšemu kmetu • "Ravno ta je, oče." 

"Ali si ušel iz Gornjega grada, ptiček?" je kimal moz. 
" A si obsedel preblizu. Hodi! Kar v Gornji grad ga ženi, 
Luka! A pazi, da se ne prevrne raz lestvo!" 

"Po suknjo še grem," je dejal sin in se obrnil proti 
koči, Gregor, ki je videl, da je popolnoma v tuji oblasti, je 
jel prositi, da naj ga izpustita, ker je nedolžen. 

"To trdi vsak zločinec," je dejal mož. "Zakaj bežiš,; 
Če si nedolžen ? Za nič te ne love samostanski gospodje. 
— Mica, pridi gledat, kakšnega kosa sva ujela. Po tem-le 
sta popraševala snoči gornjegrajska biriča. Kratke rjave j 
brke ima, pero za kapo in dolg nož za usnjatim pasom." 

S pomilovanjem je gledala žena ujetega mladeniča. 
Ko pa se je ozrl Gregor vanjo, se ji je zazdel nekako znan 
ta obraz. 

"K je pa sem že videla jaz tega človeka? Čakajta no ! " 
je dejala, si zakrila oči z roko in premišljevala. 

"OČe !" je klical Luka od hiše sem in kazaj proti doli-
ni, "ne bo treba iti v Gornji grad. Biriča že jezdita nazaj." 

_ "Ovbe," je dejala žena živahno, "ali veš, kdo je t o ? " 
Mož je bistro pogledal Gregorja, a ni ga spoznal. 

"To je poveljnik tistih jezdecev," je dejala poluglasno, 
"ki so nam hoteli zažgati hišo." 

"Kaj res?" se je čudil mož. "Da, on je. A to je zdaj 
druga reč ! " Prerezal je konopec, ki je držal Gregorjeve ro-
ke, in vlekel mladeniča s seboj v hišo, ga potisnil v staro 
skrinjo brez pokrova in vrgel slamnico čezenj. Gregorju se 
je zdelo, da se mu sanja; a bridka žalost se je umaknila 
burni radosti. Oče in sin sta se tiho menila v sobi, in ko sta 
prijezdila biriča pod hišo, jima je stopil fant s klobukom 
v roki naproti. 

"Gospoda," je dejal, "davi navsezgodaj smo videli ti-
stega človeka, ki ga iščete. Solnce še ni bilo gori, in ravno 
živini sem pokladal, ko se je priplazil tod doli. Z vilami 
sem mu zastavil pot in vpilt da naj počaka. Ali menita, da 
je kaj poslušal ? " 

- . " A zakaj ga nisi prijel, osel?" je rohnel birič. 
"Ker Se ni dal. Kar tod na levo je udri; jaz pa za 

njim. Ali menita, da sem ga došel ? Ozmerjal sem ga prav 
grdo, potlej pa teci! Če jezdita brž za njim, ga dojdeta še 
pred poldnem; saj v zemljo se ni vdrl. Rjave, kratke brke 
je imel pod nosom in z usnjem je bil prepasan, star je pa 
kakih trideset let." 

"Torej na levo?" je vprašal oni še enkrat. 
"Da, kar tod gori, po grapi." Ona dva sta izpodbodla 

konja in oddirjala. Gregorja, ki je čul vsako besedo, je ob-
hajala vročina v toliki nevarnosti; a čudil se je kmetski zvi-
jači in ni si znal razložiti ljubeznive skrbi teh ljudi. Mož 
je odkril slamnico in velel Gregorju, da naj se obrne ročno 
na desno; pred tremi urami ne bode jezdecev nazaj. Gre-
gor se je zahvalil z ganjenim srcem in zagotavljal, da ne 
pozabi nikdar te dobrote. 

"Nič zahvale!" je dejal mož. 
"Še mi smo Vam je dolžni," je dejala žena in posta j 

vila zajtrk na mizo. "Veste li, da ste jezdili pred dobrim 
mesecem s tremi tovariši tod mimo ? Eden Vaših ljudi nam 
je hotel zažgati hišo, Vi pa ste mu ubranili. Jaz sem Vas 
dobro videla in ne pozabim Vašega obraza. Zakaj Vas išče-
jo, to nam nič mar; a Vi ste dober in blag človek, ki ne 
muči nas revnih ljudi, Če se Vam ne zamerimo, zajmite z 
nami." 

"Pohlevni ljudje," si je mislil Gregor, "hvaležni, da 
se jim le krivica ne godi," in ni se branil jedi. Fant se je po-
nudil, da ga spremi uro daleč, oče pa je prinesel klobuk in 
kamižolo, če se hoče preobleči. Rad je sprejel Gregor po-
nudbo, si ostrigel brke in se napotil s fantom dalje poln ve-
sele nade, da mu ostane sreča zvesta tudi zanaprej. Prijez-
dili so za njima vojniki, a tako srčan je bil Gregor v kmet-
ski obleki, da se je le malo ognil v stran s spremljevalcem; 
a priklonil se je ponižno in snel širokokrajni klobuk, ko so 
jezdili mimo. Bil je Vitovec z glasnimi svojimi tovariši. 

"Kaj si vedno tako zamišljen," je vpil Ostrovrhar, 
"ko imaš pri vsakem početju tako srečo!" 

"Da, da," je dejal oni in zadržaval konja na slabem 
potu. "Čim bolje sem imel jaz kaj napeljano, tem rajši mi 
je izpodletelo. Kaj, če mi izpodleti sedaj !" 

"Dal Bog ! " je dostavil tiho Gregor, in jezdeci so izgi-
nili. — 

VASI PRIHRANKI 
rloženi pri nas, so vedno 
varni. Vi živite lahko v 
katerikoli izmed naših dr-
žav, in vendar ste lahko 
vložnik na naši banki, 
prav kakor bi živeli v na-
šem mestu. Pišite nam za 
pojasnila in dobili boste 
odgovor z obratno pošto 
v svojem jeziku. Mi pla-
čujemo po 3 od sto obre-
sti na prihranke, in jih 
prištejemo h glavnici dva-
krat na leto ne glede na 
to ali vi predložite svojo 
vložno knjigo, ali ne. 

N a « kapital in rezerv-
ni sklad v vsoti več kot $740.000 je znak varnosti za vaš denar. 

Naš zavod uživa najboljši ugled od strani občinstva, kate-
remu ima naloao nuditi najuljudnejšo postrežbo, in od katerega 
prejema najirazitejšo naklonjenost. 

JOLIET NATIONAL BANK 
C H I C A G O A N D C L I N T O N STS. — : — J O L I E T , I L L . 

\Vm. Redmond, preds. Chas- G. Pearce. kasir. 

Joseph Dunda, pomož. kasir. 

D r . T ' F . F O X 
Z O B O Z D R A V N I K 

Prvovrstno delo — Zmerne cene 
POZOR! Ako prinesete seboj ta oglas, dobite po-

pusta $1.00 za vsakih $10.00. 
1669 Blue Island Avenue, 

Sev. vsh. vogal 18. ceste in Blue Island avenue. 
CHICAGO, ILL. (P.) 
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BOLJŠE DELO ZO-
BOZDRAVILSTVA 
ZA MANJ NOV-

CEV. 

Ako imate kaj sitnosti 
s svojimi zobmi, je naj-
bolje. če jih daste popra-
viti p r e d n o greste na do-
pust ali počitek. Ako jih 
zdaj ne daste popraviti, 
se vam bo to odtegnilo, 
ker na potovanju ali od 
doma, ni misliti na zobo-
zdravnika. 

Mi popravi-ro vaše zo-
be v kratkem času. da bo-

V S E D E L O J A M Č E N O 

ste zadovoljni. 
Preiščemo in ocenimo 

zastonj. — Postrežnice. 
Phone 4854. 

BURROWS Z O B O Z D R A V N I K 
D'Arcy Bldg. 2 nadstrop-

je. 
Odprto vsaki dan in zvečer ob nedeljah do poldne. 
Vogel Chicago in Van Buren ceste. Joliet, 111. 
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Za dobro pohištvo 
SE obrnite vedno na 
staro poznano veletr-
govino. 

Ako hočete Vaše 
domove opremiti s tr-
pežnim in dobrim 
ter lepim pohištvom, 
tedaj pojdite t j a , 
kjer se tako pohištvo 
prodaja. 

Ako hočete imeti v 
Vaši kuhinji dobro 
peč, dobro kuhinjsko 
posodo tedaj pojdite 
isto kupiti h 

W . SZYMANSKI 
VELETRGOVINA Z RAZLIČNIM 

POHIŠTVOM. 
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P 
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1907 BLUE ISLAND AVENUE, CHICAGO, ILL 

SLOVENSKE GOSPODINJE 
so prepričane, da dobijo pri meni najboljše, najčistejše in najce- nji 
nejše — M E S O IN G R O C E R I J O — istotako \ se vrste drugo v^j 
sveže in prekajeno meso, ter vse druge predmete, ki spadajo v 
področje mesarske in grocerijske obrti. 

JOHN N. PASDERTZ 
Cor. Center and Hutchins Street, J O L I E T , I L L . 

Chicago telefon 2917. 

BE 
NOV NASELNIŠKI ZAKON 

Po novem naselniškem zakonu so gotove osebe izvzete 
iz kvote, a nekatere pa imajo prednost v kvoti. Postopanje za 
dobavo potrebnega dovoljenja je povsem drugačno od prejš-
njega. Kdor želi koga dobiti iz starega kraja, ali želi sam po-
tovati tja in se zopet vrniti, naj se obrne na mene za pojasnila 
in potrebne spise. Rojaki v Zapadni Pennsylvaniji najboljše 
»torijo, če pridejo osebno k meni. Uradne ure v pisarni od 
3. do 5. Zvečer in ob nedeljah pa na domu 208 — 57th Street. 

Anton Zbašnik 
JAVNI NOTAR, 

soba ao6 Bakewell BMp., Pittsburgh, Pa. 
(Nasproti sodni j t) 

= B ° B = 

JOSEPH PAVLAK 
P R V I S L O V E N S K I P O G R E B N I K I N E M B A L M E R 

V C H I C A G I . 

Na razpolago noč in dan. — Najboljši avtomobili za po-
grebe, krste in ženitovanja. — Cene zmerne. 

1814 — So. Throop Street, 

Phones: C A N A L 5903 in 5666. 

Chicago. 

KATOLIŠKI SHOD. 
(Nadaljevanih 1. strani.) 

G. župnik je Mr. Butkovi-
ča v krasnih besedah zahva-
lil za njegovo udeležbo shoda, 
kajti prišel je iz daljnega za-
pada iz Pueblo, Colo, na ta 
shod, kar je znamenje, da mu 
je katoliška stvar resnično 
pri srcu. 

Nato je pozdravila navzoče 
v imenu Mladinskega oddel 
ka še Antonija Bregant. Za-
tem je nastopil mešani zbor 
pevcev in zatem je bil pozvan 
k besedi in predstavljen ob-
činstvu Rev. Father J. J. 0 - { 
man slovenski župnik iz Cle-
velanda, O. Burno pozdrav-
ljen je nastopil ter je v svo-
jem krasnem govoru marsi-
kaj zanimivega in podučlji-
vega povedal. Žal je nam, da 
nimamo njegovega govora spi-
sanega, ker v njem so zlate 
besede. Občinstvo je njego-
vemu govoru dolgotrajno plo-
skalo. 

Nato je domači g. župnik 
kot predsednik shoda še en-
krat vse tuje goste, predvsem j 
vrle, navdušena govornike j 
najlepše zahvalil zatem je pa 
klical k besedi po vrsti še raz-
ne zastopnike sosednih nasel-
bin, zastopnike in zastopnice! 
cjruštev. V imenu West Alli-
ške naselbine je pozdravil 
navzoče Mr. Anton F. Kozleu-j 
char, v imenu Milwauške na-
selbine Mr. A. Spende in ta-j 
ko dalje še drugi zastopniki; 
domačih društev. 

Na koncu tega programa sej 
je občinstvu še prečitalo doš-
le brzojavne pozdrave in č e -
stitke, ki so jih poslali ob pri-, 
liki tega važnega shoda na č.j 
g. župnika Father Černeta. j 
Čestitke so poslali: 

Dr. sv. Vida štev. 25. K. S. 
K. J. iz Clevelanda, O. An-
ton Strniša in A. F. Fortuna. 
— Dr. sv. Štefana štev. 1, K. 
S. K. J. Chicago, 111. John Ze-
fran, Louis 2eleznikar in Fr. 
Grill. — Dr. Srca Jezusovega 

i štev. 172, K. S. K. J. West 
Park, O. Jos. Grdina. — Dr. 

i sv. Jožefa, štev. 7, K. S. K 
J. Pueblo, Colo. — Društvo 
Janeza Krstnika, K. S. K. J. 
Milwaukee, Wis. — Rev. Lu-
ka Gladek duhovni vodja K. 
S. K. J. iz Steeltona, Pa. — 
Dr. John Seliškar profesor iz j 

t St. Paul Semenišča St. Paul, 
' Minn. — Dr. J. Gruden, St. 

Paul, Semenišče, St. Paul, 
Minn. — Rev. Fr. Missia St. 
Paul Semenišče, St. Paul, 
Minn. — Rev. Anton Schiffrer 
Rock Springs, Wyo. Rev. John 
Poršo. Kansas City, Kans. — 
Rev. John Trobec, Rice, Minn. 
Rev. John Schiffrer, Chisholm, 
Minn. — Rev. Peter Sprajcer, 
1^-onvvood, Mich. — Rev. L 
Klopčič, Calumet, Mich. — 
Rev. Jos. Sodja, Cleveland, O. 
— Rev. Jos. Verhunec, Pitts-
burgh, Pa. — Rev. John Bla-
žič, Leckrone, Pa. — Rev. A. 
Moder, Bridgeville, Pa. — 
Rev. John Zaplotnik. Omaha, 

, Nebr. — Rev. Val. Schiffrer, 
,, St. Bonifae, Minn. — Rev. V. 
| Božja, Shakopee, Minn. — 
I — Rev. P. Remškar, Norwood 
! Minn. — Mr. Martin Schukle, 
I nadzornik K. S. K. J. iz Eve-

letha, Minn. — Mr. John Je-
rich, nadzornik K. S. K. J. 

j in urednik katoliškega lista 
I A. S. in Ed. iz Chicage. 

Vsem prečitanim brzojav-
kam je občinstvo navdušeno 
ploskalo. Dolg a vrst a čestitk 

J pokazuje, da je bila na ta dan 
vsa slovenska Amerika v du- Y 

l hu z nami. Vsi duhovniki in 
i lajiki, ter zlasti društva so 

nas pozdravili, kar priča, ka-'' 
j ko velikanskega pomena so 
j za nas ameriške Slovence ka-
toliški shodi. Ti shodi so nas 

! prebudili, da spoznavamo, 
| kako pot moramo odslej ame-

: j4iit' i iia iha* -fedič ' »-i • - jfe 

PEGAH IN LAMBERSAR 
POVEST. 

Spisal Dr. Fr. Detela. 

riški Slovenci hoditi. Doslej 
smo hodili nepravo pot, ki so 
jo nam kazali zapiti kažipoti 
iz Cortlandta in Lawndale. 
Letošnji shodi pa so nas pre-
budili in našo smer preorijen-
tirali. Odslej bomo hodili 
drugo pot, ki \fodi v resnici h 
pravemu napredku ameriških 
Slovencev. Zato Bog živi na-
šega začetnika letošnjih Î at. 
shodov Mr. Antona Grdinata 
gl. predsednika K. S. K. J\ 
Le krepko naprej mi vsi smo 
z Vami! Naj Vas ne motiio 
razni podli zahrbtni napadi 
naših rdečih, ali pa zagrize-
nih liberalcev iz Cortlandta 
Vaš klic naj močno doni: NA-
PREJ! In mi Vam bomo sle-
dili ! 

IZ JUGOSLAVIJE^" 
(Nadaljevanje s 1. strani.) 

razum Slovencev, Hrvatov in 
Srbov. V tem oziru piše "Av-
tonomist" z dne 8. avg. t. 1.: 
"Iz vsega, kar smo doslej 
zvedeli o namenih nove vlade, 
vidimo, da se je postavila no-
va vlada na stališče, naj v Sr-
biji vladajo Srbi, na Hrvat-
skem Hrvatje, v Sloveniji pa 
Slovenci . . . Princip je, naj 
vlada povsod tisti, kdor ima 
v svojem kraju za seboj veči-
no ljudstva. 

To je globlji pomen nove 
i vlade. Ta pomen bi lahko oz-
: načili tako, da je nova vlada 
korak k zmagi federalistične 

! ideie v naši državi. 
Zmage federalistične misli 

danes ne more preprečiti no-
bena sila več. Lahko še neko-
liko ovira njen razvoj, zatreti 

. pa ga ne more. Federalizem 
| je na zmagovitem pohodu in 
j bo zmagoval tako dolgo, dok-
ler ne bo na Balkanu ustvar-

; jena velika federativna zve-
za balkanskih narodov, v ka-
teri bo vsak v svojem kotu 
gosnodaril po svoie: Slovenec 
v Sloveniji, Hrvat na Hrvat-
skem, Srb v Srbiji. Bolgar v 
Bolgari i i, vsi skupa j pa bomc 
lahko živeli med seboi v mi« 

| ru in slogi in ne v večnih pre-
pirih." 

Da bi skoro napočil ta za-
željeni čas! 

o 

— Pariz. — Pošten najdi-
telj — a skopi izgubiteli. Pa-
riški milijonar Vincent Viča-

j ry je zgubil svoto $25.000 
katero je našel neki šofer in 

j i o vrnil, zakar mu ie dal mi-
lijonar celih petdeset dolar 
iev, kot nagrado. 

KVALITETA — TOČNOS1 
— POŠTENJE 

A F. WARHANIK 
i 
zanesljivi lek ara ar — zalog* 
fotografičnih potrebščin. 

! 2158 W. 22nd Str. 
vogal Leavitt ceste 

CHICAGO, ILL. 
(P 9—5.) 

i LOUIS MOHAR 
i .->. 
j • J 
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) Electric Shoe Repairing 
Moja večletna praksa je najbolji do 

' kaz in jamstvo. 
- Popravljam trpežno —• cene solidn« 
5 : 2251 W . 22nd St. 

C H I C A G O , I L L . 
-i (P. 9—5.) 


